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KornituBauii 6a3uc ikOHIYHOT0 NOPiBHAHHA
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XepCOHCHKUM JIepKaBHUIN YHIBEPCUTET

Ixoniunicts, 3a Y. Ilipcom, mnpencrtaBisie coO00 OAWH 3 TPHOX BHUIIB
B3a€MOBIIHOIIIEHB, B K1 BCTYIA€ penpe3eHTamMeH (Io3Havyarue) Mo BiAHOMIEHHIO J0
npeaMera (IIO3HAYyBaHOTO), IKAW BiH mo3Havae [3, 75]. [IpuHIHMIT iKOHI3MY MOKHA
BU3HAUUTH SIK “MIAIPYHTS [Js CTBOPEHHS MOBHOIO 3HakKa JABOMa OyAb-SKHUMH
npeaMeTaMu (Hampukiaa, maTtepiaiibHa (rpadiyHa) oO0JOHKa Ta MPEAMET peabHOI
Ta/abo0 ippeanbHOi MIMCHOCTI, SBUILE MEHTAIBHOIrO xapakrtepy). Ilin “miarpyHram”
CJIII PO3YMITH PEJICBAaHTHI SIKOCT1 Ta BIACTHUBOCTI, III0 IPUTAMAHHI JIBOM MpeaMeTaM
BiJl MPUPOJH, MPEACTABISIOTh COO0OI0 iX CYTHICHI XapakTepucTuku. B mporieci
CEMIO3UCY BJIACTUBOCTI, SIKI € CXOXHMHU a00 1ICHTUYHUMHU JIsi 000X CYTHOCTEH,
BUCTYNAalOTh B poJil 00 ’€AHYIOUOrOo Hayama, 3aBASKU YOMY YTBOPIOETHCS
MOBJICHHEBUH 3HAK.

Crmi 3ayBakKMTH, IO CYTHOCTI, SIKI MalOTh CXOXHU HaOIp SKOCTEeH 1 HOPMYIOThH
1KOHIYHE TIATPYHTS MOBJICHHEBOTO 3HaKa, MAalOTh HE3aJICKHO OJIHE BiJl OJTHOTO ITLITHIA
KOMIUIEKC IHTEPEHTHHX XapaKTepUCTUK. | B I1bOMY BHIIQJKy, CXOXICTh €
“TOTOXHICTIO Ha Tii ictotHol BiaminHocti” [7, 53], ToOTO B (oOKyC yBaru
NOTPAIUISIOTh PEJIEBAHTHI O3HAKH, SIKI (OPMYIOTH ‘‘CKelieT” 3HakKa, 1ppesieBaHTHI
nepudepiitHi XapaKTepUCTUKH HIBEIIOIOTHCS 1 HE BPaXOBYIOThCS.

CBIT HaBKOJIO JIOJWHU KOHTHHYaJbHUM, Oe3mepepBHO pyxiuBuid. [ns #oro
PO3yMIHHS, CUCTEMAaTH3allll Ta KaTeropusaillii 3HaHb Ipo MPEAMETH AIMCHOCTI, ABUIIA
MPUPOJH, JIIOJACHKIA CBIIOMOCTI BJIACTHBO PO3IUISTH CBITOBUW KOHTUHYYM Ha
JTUCKPETHI (hparMeHTH, 110 MOJIETIIYE MOJAIBITY 0OpOOKY OTpUMaHOi 1H(OpMaIrii.

B Mexax XynoXKHBOTO TIOPIBHSIHHSL IPOCTEXKYEThCS CKIATHUN  MPOLIEC
CTPYKTYpYBaHHS 3HaHb Ta YSBICHb JIOAWHU TPO MIMCHICTH, B OCHOBY SKOTO

MOKJIaJIEHO KOTHITUBHY OIEPaIlito MOPIBHIHHS.



B mMexax xoMmapaTHBHOI OJWHUIN 3HAXOAWTH CBOIO MaTepiaJibHy peati3alliio
iHbopMallis TpO akKTyadbHUH CBIT, fKa € TPOAYKTOM OOpPOOKH IIOJCHKOIO
CBIJIOMICTIO (paKTiB OTPUMAHUX Ha YyTTEBO-CEHCUTHBHOMY PiBHI B MPOIECI OCSITaHHS
aificiocti. Ilomanpmmit mporec oOpoOku iH(Mopmanii BiAOyBaeTbcsi Ha piBHI
a0bcTpakTHO-JoT1yHOr0 MUcJIeHHsS. Ha ¢parmentu mificHOCTI, siki Oy BUAUICHI Ha
YyTTEBO-CCHCUTHBHOMY PIiBHI, HaKJIaJlaeTbCcsl “‘KaTeropiajibHa CiTka”, TOOTO
BHOKpEeMJICHHI ()parMEHTH BiTHOCSATHCS 10 MEBHOI KaTeropii Ha OCHOBI BiTHOIICHb
noi0HOCTI Ta BIAMIHHOCTI, 110 OyJlM BCTAaHOBJICHHI B pe3yjbTaTl KOTHITUBHOI
omepariii nopisusuus [4, 118].

Xy[0XKHE TOPIBHAHHS, AK€ CIOBECHO O(OPMIICHO CaMOCTIMHUMHM YacTUHAMU
MOBH, 110 HA3MBAKOTh MPEJAMET a00 HOT0 03HAKY, BIIHOCSTH JI0 IKOHIYHUX 3HAKIB [2,
91], moCIyroByrOUHCh MOJIOKEHHSAM MPO T€, IO IKOHIYHITCh € OKPEMUM BHUIIAJKOM
CXO0XOCTi, 130Mop(dizmMa. MoOBIEHHEBUN 3HAaK 37aT€H OYTH IKOHIYHMM B TOMY
BUIIAJKYy, KOJM HOro marepiaibHa OOOJIOHKAa BIATBOPIOE B CBOIM CTPYKTYpl Ta
cyOcTaHIii cBit AeHOTaT [Tam camo, 91].

[Tocunarouncy Ha TBepmxkeHHs Ilipca Y. mpo 1KOHIYHMK 3HAK, MO “MOXKeE
perpe3eHTyBaTH CBill 00’€KT TOJOBHUM YMHOM 3aBJSKHU MOJIIOHOCTI, HE3AJIEKHO BiJT
crioco0y #oro icHyBaHHs” [3, 77], mig 1KOHIYHHMMH TOPIBHIHHIMH MH PO3YMIEMO
OJIMHUII, B CTPYKTYP1 AKHUX CYO’€KT 1 00’ €KT MOPIBHIHHS CIIBBIIHOCATHCS HA OCHOBI
MarepiaiabHOi, CTPYKTYpHOT 200 Bi3yalibHO1 IO110HOCTI.

[mrocTpatuBHUIT MaTepial YMOKJIUBIIIOE PO3PI3HEHHS IKOHIYHHMX TMOPIBHSHB,
OCHOBOIO SIKMX € CIUIbHAa O3HaKa, croci0 mii abo curyamisa. [lepeHeceHHs
XapaKTEpPUCTUKU 3 OJIHIEI CYTHOCTI Ha 1HIIY, PO3YMIHHS OZHI€l 00nacTi 3HaHb Y
MOHATTSX IHINOI 3JIMCHIOETBCS 3a JIONMOMOTOI0 JIIHTOKOTHITHMBHOI — omeparii
aHasioroBoro MamyBaHHs. CyTh aHaJIOTOBOTO MallyBaHHS TMOJSATAE Yy MPOEKINl
CIIOPITHEHUX IMAHEHTHO MPUTAMaHHUX BJIACTUBOCTEHN a0O0 110 BBAXKAIOTHCSA TAKUMHU 3
IapuHu JpKepena (Cy0’€KT MOpIBHAHHS) Ha NapuHy MeTH (00’€KT mopiBHSHHS) |1,
218]. B HamoMy JOCIHIKSHHI JIHIBOKOTHITHBHA OIEpallis aHAJIOrOBOTO MaITyBaHHs

pO3TISAAETbCA AK OJHA 3 TMOXIMAHUX B y3arajibHIOIOYOi KOTHITUBHOI oOIleparii



MOPIBHSIHHA, 1 K MeXaH13M (POPMYBaHHSA XYyJOKHBOTO MOPIBHSHHS B MOCTHYHOMY
TEKCTI.

JludepeHIiiiolTy TpM BHIXM aHAJIOrOBOrO MalyBaHHsS: aTpuOyTuBHeE (attribute
mapping)), penstuHe (relational mapping)), curyatusroro (Situational mapping))
[6, 643-666].

ATpuOyTMBHE MallyBaHHsSI € JIIHTBOKOTHITUBHOIO OIEpaIli€l0 TPaHCIOHYBAaHHS
OHTOJIOTIYHUX O3HaK Ta/ab0 SKOCTEH, SKI TpUTaMaHHI OO0’€KTy XYIOKHBOTO
HOpPIBHSAHHSA, Ha Horo cy0’ekT [1, 221]. Takuit Bua ManyBaHHs € HaHOUIBIII IPOCTHM,
CTIMKMM MeXaH13MOM ()OpMYBaHHSI XyIOXKHBOTO IOPIBHSHHS, 110 HAKJIAJA€ IEBHI
oOMEXEHHsI Ha MpoleC ACKOAyBaHHA 1H(opMallii, CIpIMOBYE HOTO XiJi, CKEpPOBYE
HAIPSIM TOIIYKY MOIIOHOCTI Mk Cy0’€KTHOIO Ta 00’ €KTHOIO YACTUHAMU XY/I0KHBOTO
MOPIBHSHHS.

XyH0XKHI TOPIBHAHHS, B OCHOBI SKHX JISKUTh aTpUOyTHBHE MAaITyBaHHS,
1no30aBJieH1 MOJII(POHIYHOTO MPOUYNUTAHHS, M03asIK OCHOBA TMOPIBHSIHHS IPE/ICTaBIICHA

(3

SKCILTIMTHO, Hampukian: ‘“...patience /Is longer than the lives of glaciers” —
“mepninns, doswe 3a cumms avoodosuxie” (A. Milton “The natural history of
elephants”), “perfect love is like a fair green plant” — “Oockonane xoxamms, sk
npekpacha keimyua pocauna’(A. Lampman “The Growth of Love XI”), “The mystic
river .../Untamable and changeable as flame - “maemnuua piuka nenpuboprana i
minausa, sik nonym’s” (C. Roberts “Ave! (An Ode for the Shelley Centenary, 1892)).
Y MOoeTMYHOMY TEKCTI MOPIBHSHHS OO0’ €KTUBYETHCS JBOMA IUIAXaMU, a CaMe
JCKCUYHMM 3 BHUKOPUCTAaHHSIM HOMIHAaTHBHMX ojuHHIlb like, as Ta rpamaTuduHuM,
3aCTOCOBYIOYM CTEICHI MOpiBHsAHHS npukMeTHUKiB longer than. Coix 3a3HaunTH, 110
dokyc yBarm aapecara Ma€ TEHJCHINIO JO 3MIMICHHS B 3aJIEKHOCTI BiJl THITY
CJIOBECHOT'O BTUICHHSI TMOPIBHSHHS Y BIPIIOBAHOMY TEKCTI. Y BHIMAJKY JIEKCUYHOL
eKCIUTIKaIli MOPIBHIHHS, CIOJIYYHHKOBI CJIOBa 3BEPTAIOTh yBary AEKOAYIYOro Ha
HAssBHOCTI OHTOJIOTIYHO CIIOPIHEHWX O3HAK MDK TOPIBHIOBAHMMH CYTHOCTSIMH, a
Ipu TpaMaTUYHIM — MaHIPECTyeThCS TPaJyHOBaHICTh CHUIBLHOI JJi1 Cy0’€KTa Ta

00’€KTa MOPIBHIHHS O3HAKHU.

PenstuBue MallyBaHHA — L€ HOpiBHHHHH Bi,Z[HOHIGHb HpI/I‘H/IHHO-HaCJIiI[KOBOFO



XapakTepy, MO0 OOYMOBIIOE HAsSBHICTP Yy CYTHOCTAX Ccy0O’ekta Ta 00’€KkTa
KOMITapaTUBHOTO OJIOKY CXOXKHX €MOIIiH, cTaHiB Ta aii [1, 222].

XynoxHii o0pa3 y BipmoBanomy TBopi b. Jlemcrepa “habdyci, wo 3nuxkaroms”
(Disappearing grandmothers) cTBoproeTbest IUIAXOM 30JIFDKEHHS Cy0’eKTa i 00’ €KTa
HOPIBHSHHSA, MpeaAMeTa peanbHoi midicHocti (hands) 3 abcrpaktHum sBuimeM (lost
souls), Ha ocHOBI cmijpbHOrO xapakrepy aii: “Years later, my mother / was still
wearing both their aprons, / her wet hands disappearing into the pockets / like lost
souls”.

JlexonyBaHHs 1H(pOpMaIllli, SIKa 3aKjIaJeHa B XyJAO0KHbOMY MOPIBHSHHI pyKU -
3a2ybneni Oywi morjia 0 OyTH YCKJIAJHEHOI, BHACIIOK Te€TePOTeHHOI MPUPOAU
MOPIBHIOBAHUX TOHATH, BIJJAJNIEHOCTI KOHIENTYadbHUX cdep iX IiCHyBaHHA, 3a
BijcyTHOCTI niecnoBa disappear (disappear — 1. to go away or become lost; 2. to
cease to exist; become extinct or lost [5, 329]), ske Ha CEeMaHTUYHOMY pPiBHI
noB’s3aHe 3 npukMeTHUKOM loSt. Jlekcuuni omunaumi disappear, lost 3 moasiiiHOHO
cuioro (DOKYCYIOTh yBary uMrada (aapecara) Ha CIUIBHOCTI JIii cy0’ekTa Ta 00’ €KTa
nopiBHsHHSA. CrUparoyuch Ha MPECYMO3UINI0 YhTada (aapecarta), HOro 3HAHHS PO
JOJIFO JTyII MiCJig NPUIMHEHHS ICHYBaHHS (Pi3UYHOI OOOJIOHKH, TIJI4 — pyKHA Matepi,
10 3HUKAIOTh y KHUIIEHAX QapTyxa yMOJIOHIOITHCA M0 3aryOleHuX Myl Tyl
TPIIIHUKIB, K1 3TIAHO 3 TIyMadeHHSM XPHUCTUSHCHKOI OPTOJOKCATIBHOI peNiriiHOol
Tpaaullli, SHUKAIOTh Y TEMPSBI MEKJIa i 3eMJICI0, YeKalouu Ha BeIUKUil boxuit cy.

Crnmparounch Ha pe3yJbTaTd, OTPUMAHI TPHU OMpaloBaHHI (AKTHIHOTO
UTIOCTPaTUBHOTO MaTepialy, MOKHa 3pOOUTH BUCHOBOK, 11O XYAOKHI MOPIBHSHHS,
JUIsl CTBOPEHHS SKUX OYyJM 3aiyyeHl JIIHTBOKOTHITUBHI orepalii aTpuOyTUBHOTO Ta
PESTUBHOTO MaTepially, MPOCTOPOBO OOMEXeHi. B TKaHWHI MOETUYHOTO TBOPY
peACTaBIIEHI CIOBOCIIONYUYECHHIMHU Ta/ab0 PEUCHHSIMH.

[Topsim 13 aTpuOYTUBHUM Ta PEISTUBHUM BUJIAMU MAITyBaHHS BUOKPEMITIOETHCS
O0COONMMBUI BUJ aHAJOTIi, KWW BCTAHOBIIOETHCA MK TOJISIMH Ta CHUTYaIlisIMH.
CutyaTUBHUM MamyBaHHSIM HA3MBA€THCS CIIBCTABJICHHSI CUTYalllid, MOAIN THUMIOBHUX
IS Cy0’€KTa XyIOKHBOTO MOPIBHSHHS, 13 CUTYAIlisIMU, TTOIIsIMU 00’ ekTy [1, 222].

HpI/IKJIa,HOM CUTYAaTUBHOI'O MallyBaHHSA MOXC CIyryBaTu 1OuTaTra 3 Bipma



C.boncrep “hacamo nanucano sipwis npo oxcuny’(Many have written poems about
blackberries), sike BUSBISAETBCS Y MPOSKTYBaHHI (i3WMYHOI JisUTHHOCTI JIFOJUHY HA 11
meHTanbHui ctaH: “The bushes themselves ramble like a grandmother's sentences, /
giving birth to their own sharpness. Picking the Dberries / must be a tactful
conversation / of gloved hands.”

Xynoxue mopiBasHHS “The bushes themselves ramble like a grandmother’s
sentences ”, 30arauene meradopuunum (ramble) ta metonimiuaum (grandmother’s
sentences) BKIIOYEHHSIMH, PO3KpHUBAE MEpe] YUTaueM HEOOMEXKEHHMM MpocTip Ui
IHTEepHpeTaLiii.

iz yac 30upaHHs ATy MOJ1 30pY JHOJUHU TO 3’ SIBISIOTHCS, TO 3HUKAIOTh ST1IHI
KyIIll, BOHU “OiyKaroTh’ HaBkoJio Hac. [1{006 Ha30upaTy MOBHUM KOIIMK TapHHUX ST
HEOOX1AHO 30CepeKEHO Ta o0epekHO oOupaTH CTUMI Ioau. Tak camo mij yac
CHIIKYBaHHsI y JIITHIX JIFOJIeH Yac BiJ] 4acy B IaM’sTi CIUIMBatoTh (OJIyKalTh) TyMKH,
CIOrajiv, 4acTo He MOB’S3aHI MK c00010. 3 METOI0 aJeKBAaTHOIO CIUIKYBAHHS 3
OTOYYIOUMMH BHUHHUKAE TOTpeda y pETENbHOMY 1 30CEpemIkKeHOMYy  Bia0opi
iHdopmariii. YacoM JIOM MOXUIOTO BIKY HE BJAETHCS BIYYHO BUCIOBUTH CBOIO
OyMKy a00 noOakaHHs B CHITy (PI3MUHUX BaJ, sIKI BAHUKAIOTh B IXHHOMY BILI1.

3 iHmoro 00Ky, TOCTPOTa KOJIFOUOK OXXKMHU Ta 0a0yCHHUX CJIIB MPUPIBHIOIOTHCS
OJIHE JO OJIHOTO, BHUOYJOBYIOUM B TMOETUYHOMY TEKCTI CHHOHIMIYHHMMA psij.
Haiivactime came 0alyci, HaBYEHI JKUTTEBUM JOCBIIOM 1 MPOXUTUM >KUTTSAM, HE
BUTPAYAIOTh JOPOTOI[IHHOTO Yacy Ha JIOBT1 MOSCHEHHS, a HaBMAaKH, 3aJjIsl KOPHUCTI
OTOYYIOUMX iX JIIOJIeH, KAKYTh “TipKy” MpaBly, X04a 1HKOJA W HE 30BCIM MPUEMHY,
OpsiMO Y BIYl.

OTtxe, 0COONIMBICTh  XYIOKHBOTO  TOPIBHSAHHS,  3aCHOBAHOTO  Ha
JIHTBOKOTHITUBHUM CHUTYyallli CUTYaTUBHOTO MalyBaHHS, BOA4aeEMO y HEOOMEXKEHiit
KUIBKOCT1 MOMUJIMBUX 1HTEPIPETAIiid Ta TOBXUHI CHHTAarMaTUYHOTO DPSITY, B MEXKax
SIKOTO BOHO PEaTi3y€eThCsl.

[lepcniekTHBYy NONANBIIMX HAYKOBUX PO3BIIOK BOAYaeEMO Yy TOTIMOJIEHOMY
BUBUEHHI 3HAKOBOi MPHUPOAM XYAOXKHBOIO TMOPIBHSAHHS, 11 1HJIEKCAJBbHOTO Ta

CHUMBOJIIYHOT'O ACIIEKTIB.
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